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Italien

Présentation de I'épreuve

Chaque candidat a pu choisir entre deux textes parus au cours des six derniers mois dans la presse
italienne. Cette année, les articles proposés (cinquante environ) ont été tirés de : Il Corriere della Sera,
1l Manifesto, Il Giornale, La Repubblica, L’Avvenire, Ansa.it, Linkiesta, Il Fatto Quotidiano. Les articles
portaient sur des sujets liés a 'actualité nationale ou régionale, dans le domaine de la politique, de la
société, mais aussi de la culture, de la littérature, de ’histoire, de la musique, tels que : le débat sur les
Intelligences artificielles, le positionnement du gouvernement italien face au mouvement queer, la réforme
italienne de la justice, les réactions a la mort de Berlusconi, la guerre en Ukraine, les prises de position du
Pape, la transition écologique, le choix des sujets de littérature pour « l’esame di maturita », 'actualité
littéraire etc.

Chaque candidat a vingt minutes environ pour préparer son exposé. Apres ce temps de préparation, le
passage devant I’examinateur dure environ vingt minutes et se compose de deux parties :

— un compte rendu suivi d'un commentaire de l'article (10 minutes maximum) ;

— un échange avec I’examinateur, qui prend comme point de départ I’exposé mais qui peut étre également
I’occasion pour aborder tout autre theme en rapport avec la civilisation de la langue choisie, que ce
soit de l'actualité, de la culture, de I’histoire, etc. (10 minutes environ).

L’épreuve évalue le niveau de la compréhension écrite, de la compréhension orale, la qualité de ’expression
orale en continu et en interaction du candidat, mais aussi sa capacité a organiser un discours et a participer
a un échange portant sur un sujet lié a la civilisation italienne.

Analyse globale des résultats

Le jury a eu le plaisir d’entendre de bons, de tres bons, voire d’excellents candidats. La plupart des
candidats montrent une connaissance préalable des sujets sur lesquels porte le texte choisi. Globalement,
les textes ont été tres bien présentés et analysés.

Les notes les plus élevées ont été attribuées aux candidats qui ont fait preuve d’une maitrise remarquable
non seulement de la langue, mais aussi de I’actualité et de la civilisation italiennes. Certains candidats, tout
en maitrisant parfaitement la langue, n’ont pas su encadrer I’article choisi a I'intérieur d’une problématique
ou, au cours de la deuxiéme partie de I’épreuve, ont montré avoir des lacunes importantes, surtout dans
le domaine de la littérature et de ’histoire.

D’autres candidats, au contraire, malgré des hésitations et des imprécisions dans I’expression orale, ont
pu étre évalués positivement grace a leur capacité de synthese, de compréhension des enjeux du texte, de
structuration dans I’exposé oral, mais aussi a leur connaissance des sujets fondamentaux de la civilisation
et de 'actualité italiennes. Finalement, rares ont été les candidats qui ont montré des difficultés a la fois
dans la compréhension de I’écrit, dans I’expression orale et dans ’échange, a cause soit d’un trop faible
niveau linguistique, soit d’une connaissance insuffisante de la méthodologie.

Commentaires sur les réponses apportées et conseils aux futurs candidats

Le candidat doit d’abord saisir les informations principales contenues dans le texte choisi, mais aussi
comprendre ses enjeux, identifier le registre et repérer le sous-texte éventuel. Pour cela, il est nécessaire
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non seulement de maitriser la langue, mais aussi d’avoir une connaissance de la méthodologie de la
syntheése et d’étre au courant des principaux sujets de 'actualité et de la culture italiennes.

A cet effet, le jury invite les futurs candidats & s’entrainer a Pexercice de Pexposé oral, & Paide de schémas
résumant des articles de journaux, mais aussi aussi a travers I'exercice du commentaire. Il faut savoir
situer ’article dans un contexte et dans une problématique générale, pour bien le déchiffrer, 'interpréter
correctement et éviter tout contre-sens.

Il est fondamental de lire régulierement la presse italienne, écouter des émissions radio, des podcast,
regarder des films et des vidéos, mais aussi de réviser les événements qui ont marqué ’histoire du pays,
ainsi que les auteurs incontournables de la littérature et les sujets principaux de la civilisation italienne.
En d’autres termes, la connaissance de la langue ne suffit pas pour bien présenter un article : pour faire
un commentaire, il faut également le situer dans un contexte et pour cela s’avere tres utile d’avoir une
connaissance adéquate de la civilisation italienne.

Deuxiémement, le jury attend du candidat qu’il soit capable de présenter et défendre ses idées, de s’ouvrir
au dialogue et a I’échange avec ’examinateur. Pour cela aussi, il s’agit de reconnaitre I'importance de
I’étude des piliers de la civilisation italienne et de se préparer en lisant régulierement la presse, mais
aussi des livres en lien avec la culture et ’histoire italienne. Compte-tenu des hésitations et de I'excessive
passivité montrée par certains candidats au moment de 1’échange, il est utile de rappeler que la lecture
ne suffit pas: il est également important de s’entrainer a l'interaction sur les sujets étudiés pour étre
suffisamment a l'aise au cours de la derniere partie de 1’épreuve orale. Les candidats devraient faire
preuve d’esprit d’initiative et se montrer capables de prendre part activement a une conversation — en
apportant des éléments de contexte, en mobilisant des connaissances acquises pour éclairer le sujet —
mais aussi de se positionner dans la discussion avec ’examinateur, en précisant et faisant évoluer son
point de vue.

En ce qui concerne la grammaire et la syntaxe, certaines erreurs récurrentes pourraient facilement étre
évitées. Ainsi, le jury insiste cette année encore, sur le fait qu’en italien on ne met pas la préposition di
devant le verbe a 'infinitif dans des expressions comme é possibile andare, ¢ difficile fare, é facile dire...,
qualche est invariable et toujours suivi du singulier, on dit provare a et cercare di. Il ne faut pas non plus
confondre si tratta di avec tratta di et scientifico et scienziato ou encore obiettivo en tant que nom et
oggettivo en tant qu’adjectif.

Conclusion

Cette année encore, le jury constate que les résultats ont été globalement satisfaisants. Nous tenons a
saluer le trés bon niveau culturel de certains candidats. La plupart des candidats ont fait preuve d’une
bonne connaissance de leur environnement social, économique, scientifique, politique et culturel et de leur
capacité a s’exprimer en italien, également en interaction avec I’examinateur.
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